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1 Connect to a Computer

a. Disable all existing Bluetooth devices (both
built-in and third party) from the Device
Manager on Windows.

b. Insert the adapter into a USB port on your
computer directly.

ml

English
2 Install Bluetooth Driver

. Download the latest driver at
https://www.tp-link.com/download-center.
Tip:

For Windows 10/8.1 system, the driver installation will
automatically start when connected to the internet. If
not, please download the driver manually.

b. Extract the downloaded file and run the

setup.exe to start driver installation.

@

c. Follow the instructions to complete
installation.

d. Once the process is finished, restart your
computer.

Notes:

TP-Link Bluetooth 5.0 USB Adapter will be listed in the
Device Manager when the driver is installed correctly.
If the driver installation fails, disable the antivirus
software and firewall, then try again.

In Windows 7, if a Windows Security message pops
up, refer to https://www.tp-link.com/fag-2760.html.
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English
3 Pair With Bluetooth Devices

a. Right click the €} (Bluetooth) icon on the

taskbar.
Note:
If the Bluetooth icon is not displayed, refer to FAQ > Q1

b. Select Add a Bluetooth Device or Add a
Device to scan for available devices.

c. Select your Bluetooth device from the list
and follow the onscreen instructions to
complete pairing.

Note:
Make sure your device's Bluetooth is enabled and
discoverable.

Add a device
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Frequently Asked Questions(FAQ)

Q1.

Al

A2.

What should | do if the Bluetooth icon
doesn't appear?

Make sure you have turned on the
Bluetooth in Windows settings.

If there are other Bluetooth devices on the
computer, disable them in Device Manager,
then insert the adapter and try again.

Q2. Why the adapter is not working with my

Al

A2.

A3.

Bluetooth device?

Make sure your device has BLUETOOTH
function.

Make sure you have installed the latest
Bluetooth driver on the computer. You can
check the published driver versions from
https://www.tp-link.com/download-center.

For devices with non-standard Bluetooth

protocols, such as Logitech Mouse, there
may be some compatibility problems.



1 CBbp3BaHE KbM KOMMIOTBP

a. [leakTnBMpaTe BCUYKM CbLLECTBYBALLN
Bluetooth ycTpolicTBa (kakTo BrpageHuTe,
Taka 1 OT TpeTu cTpaHy) Ypes Device
Manager 8 Windows.

6. MocTaseTe agantepa avipekTHo B USB nopt
Ha BaLLMSA KOMTIIOTBP.

1 -

2 WHcTanunpaHe Ha Bluetooth apavisep
a. \3TerneTe Hait-HOBVA ApaliBep OT
https://www.tp-link.com/download-center.
Cobeet:
Mpwv onepauviorHa cuctema Windows 10/8.1,

Bvarapcku
WHCTanaumsATa Ha Apasepa Luie 3anoyHe
aBTOMAaTMUYHO, aKo CTe CBbP3aHW KbM UHTEPHET.

Ako He cTe CBbpP3aHu, MONA, U3ternete ,qpal?wsepa
PBYHO.

6. PagapxuBupaiiTte nsternexus epain n
nycHeTe setup.exe, 3a /a 3ano4HeTe
MHCTanauvsiTa Ha apaisepa.

8. CneaBaiiTe MHCTPYKLMKTE, 3a Aa 3aBbpLnTe
MHCTanauuaTa.

r. Cnep kaTo NpouecsT 3aBbpLun,
pecTapTvpaiTe KOMMITLPA.
3abenexku:

* TPy KOPEKTHO M3BbLPLLEHA NHCTa/IaLMA, B CMIMCbKa OT
ycTpoicTea Ha Device Manager wie suante TP-Link
Bluetooth 5.0 USB Adapter.

* AKO MHCTanauuATa Ha paiBepa e HeycneLuHa,
[NleaKTVBMPANTE aHTVBMPYCHWA COBTYEP 1 3alumUTHaTa
CTeHa, 11 OnuTaliTe OTHOBO.

« MNpw onepauyorHa cuctema Windows 7, ako nanese
cbobleHne Ha Windows Security, Mons, BUxTe
https://www.tp-link.com/fag-2760.html.
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Bwnrapcku
3 CaBosiBaHe ¢ Bluetooth ycTpolicTa

a. LLpakHeTe aeceH 6y TOH BbpXy 8 (Bluetooth)
MKOHaTa B leHTaTa CbC 3a4auu.
3abenexxa:
Axo Bluetooth vikoHaTa He ce nokassa, sikTe FAQ > B1.
6. /136epete [lo6aBeTe Bluetooth ycTpoiicTBo
wnn [lo6aBeTe yCTPOMCTBO, 3a a
CKaHvpaTe 3a Ha/M4HK yCTPOICTBa.
B. /136epeTe BaleTo Bluetooth ycTpoiicteo
OT CMVCbKa U CleABaiTe UHCTPYKLMMTE Ha
eKpaHa, 3a [ja 3aBbpLUMTE CABOABAHETO.
3abenexka:
YBepeTe ce, ye Bluetooth dpyHKumMATa Ha BaweTo
YCTPOCTBO € aKTVBMPaHa 1 TO € OTKPMBAEMO.

Add a device

@ Mouse
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YecTo 3agaBaHu Bbrnpocu (Y3B)

B1. KakBo aa Hanpass, ako Bluetooth ukoHata
He ce nos.sABa?

O1.YBepeTe ce, Ye cTe Bro4MAM Bluetooth B
HacTporkmTe Ha Windows.

02. Ako nma apyru Bluetooth ycTpoiicTea B
KOMMIOTBPA, leakTnempaiite rv B Device
Manager, cnea ToBa noctaseTe agantepa u
onuTainTe OTHOBO.

B2. 3awlo apanTtepbT He paboTy C MOETO
Bluetooth ycTtpoiictBo?

O1. YBepeTe Ce, 4e BalleTo YCTPOMCTBO MMa
BLUETOOTH yHKumA.

02.YBeperTe ce, Ue CTe UHCTaNMpau Ha-
HoBaTa Bepcus Ha Bluetooth agparisepa
B KOMMIOTbpa. MoxeTe aa nposepute
ny6/MKyBaHUTE BEPCUV Ha ApaiiBepa TyK:
https://www.tp-link.com/download-center.

03. 3a ycTpoiicTsa ¢ HecTaHaapTHM Bluetooth
npoTtokom kato Logitech muLlka Mmoxe aa
1Ma Npo6eMM CbC CbBMECTUMOCTTa.



Cestina

1 Pripojeni k poditaci

a. Vypnéte vSechna existujici zafizeni Bluetooth
(jak vestavend, tak externi) ve Spravci
zafizeni v systému Windows.

b. Zapojte adaptér pfimo do portu USB na
vasem pocitaci.

2 Instalace ovladace Bluetooth

a. Stéhnéte si nejnovéjsi ovladac ze strénky
https://www.tp-link.com/download-center.
Tip:
U systému Windows 10/8.1 se instalace ovladace
spusti automaticky, jakmile se pripojite k internetu.
Pokud ne, stahnéte ovladac ru¢né.

b. Rozbalte stazeny soubor a spustte soubor
setup.exe pro zahdjeni instalace ovladace.

c. Postupuite podle pokynt a dokoncete
instalaci.

d. Po dokonceni procesu restartujte pocitac.

Poznamky:

Adaptér TP-Link Bluetooth 5.0 USB se objevi v

seznamu Spréavce zafizeni, jakmile bude spréavné
nainstalovan.

Pokud se instalace ovladace nedaff, vypnéte
antivirovy software a firewall a potom to zkuste znovu
Pokud se u systému Windows 7 zobrazi zprava
zabezpeceni Windows, postupuijte podle pokynti na
strénce https://www.tp-link.com/fag-2760.html
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Cestin

3 Parovani se zafizenimi Bluetooth

a. Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu 8
(Bluetooth) v hlavnim panelu.

Poznamka
Pokud se ikona Bluetooth nezobrazi, mozné feSeni
muzete najit v ¢asti Nejcastéjsi otazky > Ot. 1.

b. Vyberte moznost Pridat zarizeni Bluetooth
nebo Pridat zafizeni pro vyhledani
dostupnych zafizeni.

c. Vyberte vase zafizeni Bluetooth ze seznamu
a podle zobrazenych pokynd dokoncete
parovani.

Poznamka:
Ujistéte se, Ze vaSe zarizeni Bluetooth je zapnuto a

viditelné.
Add a device
m
[ | Mouse
J
ﬂ Headset
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Nejcastéjsi otazky
Ot. 1. Jak mém postupovat, pokud se ikona
Bluetooth nezobrazi?

Odp. 1. Ujistéte se, Ze jste zapnuli funkci
Bluetooth v nastaveni systému
Windows.

Odp. 2. Pokud jsou v po¢itai jina zarizeni
Bluetooth, vypnéte je ve Spravci zafizeni,
potom vloZte adaptér a zkuste to znovu.

Ot. 2. Pro¢ adaptér nefunguje s mym

zafizenim Bluetooth?

Odp. 1. Ujistéte se, Ze vase zafizeni je vybaveno
funkei BLUETOOTH.

Odp. 2. Ujistéte se, Ze mate v pocitaci
nainstalovany nejnovéjsi oviadac¢
Bluetooth. Vydané verze ovladace si
muzete ovéfit na strance https://www.
tp-link.com/download-center.

Odp. 3. Zarfizeni s nestandardnimi protokoly
Bluetooth, jako jsou napf. mysi Logitech,
se mohou potykat s problémy ohledné
kompatibility.



Hrvatski

1 Spajanje s rac¢unalom

a. Onesposobite sve postojece Bluetooth
naprave (ugradene i od trece strane) putem
Upravitelja Uredaja (Device Manager) u
Windowsima.

b. Umetnite adapter direktno u slobodan USB
otvor.

1 -

2 Instalirajte Bluetooth upravljacki
program

a. Preuzmite zadnju verziju upravijackog programa
s https://www.tp-link.com/download-center.
Savjet:

Za Windows 10/8.1 sustave, instalacija upravijackog
programa zapodeti ¢e automatski po spajanju na
internet. Ukoliko ne, molimo, preuzmite upravljacki
program rucno.

b. Izvucite preuzetu datoteku i pokrenite
setup.exe kako biste zapoceli instalaciju
upravljackog programa.

c. Pratite upute kako biste zavrsili instalaciju.

d. Jednom kada proces zavrsi, ponovno

pokrenite svoje racunalo.

Napomena:

TP-Link Bluetooth 5.0 Adapter ¢e biti izlistan u

Upravitelju Uredaja (Device Manager) kada se

upravljacki program pravilno instalira.

Ukoliko instalacija upravljatkog programa ne uspije,

onesposobite antivirusni program i vatrozid, pa onda

pokusajte opet.

* Za Windows 7, ukoliko isko¢i Windows sigurnosni
prozor (Windows Security), uputite se na https://www.
tp-link.com/fag-2760.html.
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Hrvatski

3 Uparivanje s Bluetooth uredajima

a. Desni klik na § (Bluetooth) ikonu na

programskoj traci.

Napomena

Ukoliko Bluetooth ikona nije prikazana, referirajte se na
FAQ>P1.

b. Odaberite Dodaj Bluetooth uredaj (Add a
Bluetooth Device) il Dodaj uredaj (Add a
Device) da se pretraze raspolozivi uredaji.

c. Odaberite svoj Bluetooth uredaj s liste i
slijedite upute za uparivanje na ekranu.
Napomena
Provjerite da li je Vas$ Bluetooth uredaj upaljen i
otkriven,

Add a device

@ Mouse
m Headset
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Cesto postavljena pitanja (FAQ)

P1. Sto da napravim ukoliko se Bluetooth

ikona ne prikazuje?

. Provjerite da li imate upaljen Bluetooth u

Windows postavkama.

02. Ukoliko ima drugih Bluetooth uredaja na
racunalu, onesposobite ih u Upravitelju
uredaja (Device Manager), te nakon toga
umetnite adapter i pokusajte ponovo.

]

=

P2. Zasto adapter ne radi s mojim Bluetooth

uredajem?

O1. Provjerite da li Va$ uredaj ima BLUETOOTH
funkciju.

02. Provjerite da li imate instaliran najnoviji

Bluetooth upravijacki program na Vasem
racunalu. Najnoviju objavljenu verziju
upravljackih programa mozete provijeriti na
https://www.tp-link.com/download-center.

03.Za uredaje s nestandardnim Bluetooth
protokolima, kao naprimjer Logitech
miSevima, mogu postojati neki problemi s
kompatibilnoscu.



1 Pievienojiet datoram

a. Windows iericé atspéjojiet visas esosas
Bluetooth ierices (gan iebavétas, gan tresas
puses) no ieri¢u parvaldnieka.

b. levietojiet adapteri datora USB porta.

Latviesu

2 Instaléjiet Bluetooth draiveri

a. Lejupieladéjiet jaunako draiveri vietné
https://www.tp-link.com/download-center.
Padoms:
Windows 10/ 8.1 sistema draivera instaléSana tiks
automatiski sakta, kad bas izveidots savienojums ar
internetu. Ja né, l0dzu, lejupieladéjiet draiveri manuali.

b. Izvelciet lejupieladéto failu un palaidiet setup.
exe, lai saktu draivera instalésanu.

c. Sekojiet noradém, lai pabeigtu instalésanu.

d.Kad process ir pabeigts, restartéjiet datoru.
Piezimes:

« Kad draiveris ir pareizi instaléts, TP-Link Bluetooth 5.0

USB adapteris tiks paradits ieri¢u parvaldnieka.

Ja draivera instaléSana neizdodas, atspéjojiet

pretvirusu programmatdru un ugunsmari un péc tam

meéginiet vélreiz.

Ja operétajsistéma Windows 7 tiek paradits Windows

dro$ibas zinojums, skatiet vietni https://www.tp-link.

com/fag-2760.html.
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LatvieSu

3 Savienot pari ar Bluetooth iericém

a. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz ikonas 9

(Bluetooth) uzdevumijosla.
Piezime:
Ja Bluetooth ikona netiek paradita, skatiet BUJ> J1

b. Atlasiet Pievienot Bluetooth ierici vai
Pievienot ierici, lai meklétu pieejamas
ierices.

c. Saraksta atlasiet savu Bluetooth ierici un
izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai
pabeigtu savienos$anu pari.

Piezime:
Parliecinieties, vai ierices Bluetooth ir iespéjots un
atklajams.

Add a device

@ Mouse

m Headset

BieZi uzdotie jautajumi (BUJ)

J1.

Al

A2.

J2.

Al

A2.

)

A3.

Kas man jadara, ja Bluetooth ikona
neparadas?

Parliecinieties, vai Windows iestatijumos
esat iesledzis Bluetooth.

Ja datoré ir citas Bluetooth ierices,
atspéjojiet tas ieri€u parvaldnieka, péc tam
ievietojiet adapteri un méginiet vélreiz.

Kapéc adapteris nedarbojas ar manu
Bluetooth ierici?

Parliecinieties, vai iericé ir funkcija
BLUETOOTH.

Parliecinieties, vai datora esat instalgjis
jaunako Bluetooth draiveri. Publicétas
draiveru versijas varat parbaudit vietné
https://www.tp-link.com/download-center.

lericém ar nestandarta Bluetooth
protokoliem, pieméram, Logitech pelém var
blt dazas saderibas problémas.



1 Prijungimas prie kompiuterio

a. Windows" jrenginiy tvarkytuveje (,Device
Manager") atjunkite visus turimus ,Bluetooth
jrenginius (integruotus ir treciujy Saliy).

b. [kiskite adapter] tiesiai j kompiuterio USB
jungtj.

| -

2 ,Bluetooth” tvarkyklés diegimas

a. Atsisiyskite naujausia tvarkykle i$ svetaines
https://www.tp-link.com/download-center.
Patarimas.

Jei kompiuteris prijungtas prie interneto, ,Windows"
10/ 8.1 sistemoje tvarkyklés diegimas prasidés
automatiSkai. Jei taip nejvyksta, atsisiyskite tvarkykle
patys.

Lietuviy

b. ISskleiskite atsisiysta failg ir paleiskite failg
setup.exe, kad pradetuméte tvarkykles
diegima.

c. Vadovaudamiesi nurodymais uzbaikite
diegima.

d. Pabaige procesa paleiskite kompiuterj is
naujo.
Pastabos.

« Jei tvarkyklé jdiegta tinkamai, USB adapteris ,TP-

Link Bluetooth 5.0" jtraukiamas | jrenginiy tvarkytuves

sarasa.

Jei tvarkyklés jdiegti nepavyksta, iSjunkite antivirusing

programine jranga ir uzkarda, tada pabandykite dar

karta.

Jei Windows 7" sistemoje iSkyla ,Windows" saugos

pranesimas, zr. https://www.tp-link.com/fag-2760.

html



Lietuviy

3 Susiejimas su ,Bluetooth” jrenginiais

a. Uzduo¢iy juostoje desiniuoju peles klavisu
spustelékite piktograma 9 (,Bluetooth”).
Pastaba.
Jei,Bluetooth” piktogramos néra, zr. DUK > K1

b. Pasirinkite Add a Bluetooth Device (,jtraukti
.Bluetooth” jrenginj”) arba Add a Device
(ujtraukti jrenginj”), kad baty ieskoma
pasiekiamy jrenginiy.

c.|$ sgraso pasirinkite reikiama ,Bluetooth”
irenginj ir jj susiekite vykdydami ekrane
pateikiamus nurodymus.
Pastaba.

Jsitikinkite, kad jrenginio ,Bluetooth” rySys yra jjungtas
ir aptinkamas.

Add a device
m

[ | Mouse
J

ﬂ Headset

Connect Cancel

Daznai uzduodami klausimai (DUK)

K1. Ka daryti, jei neatsiranda ,Bluetooth”

piktograma?

Patikrinkite, ar ,Windows" nustatymuose

jjlungete ,Bluetooth”.

A2. Jei prie kompiuterio prijungta kity
,Bluetooth” jrenginiy, iSjunkite juos jrenginiy
tvarkytuvéje, tada jkiskite adapterjir
pabandykite dar karta.

. Kodél adapteris neveikia su mano

.Bluetooth” jrenginiu?

Patikrinkite, ar jrenginyje yra ,Bluetooth”

funkcija.

Isitikinkite, ar kompiuteryje jdiegta naujausia

Bluetooth” tvarkykle. ISleisty tvarkykliy

versijy sarasa rasite adresu https://www.tp-

link.com/download-center.

A3. Sujrenginiais, naudojanciais
nestandartinius ,Bluetooth” protokolus,
pavyzdziui, su Logitech” pele, gali kilti
suderinamumo problemy.

Al

K

N

Al.

A2.

)



1 Csatlakozas a szamitégéphez

a. Tiltson le minden més Bluetooth
eszkozt (beépitett és kiilso) a Windows
Eszkdzkezel6jében.

b. Csatlakoztassa egy USB porthoz az
adaptert.

2 Bluetooth meghaijté telepitése
a. Toltse le a legfrissebb illesztéprogramot
a kovetkez6 weboldalrol:
https://www.tp-link.com/download-center.

Tipp:
A Windows 10/8.1 rendszer automatikusan telepiti az

Magyar
illesztéprogramot ha a szamitdgépe csatlakoztatva
van az internethez. Ha mégsem, toltse le az
illesztéprogramot kézzel és telepitse.

b. A letoltott file-t csomagolja ki és futassa a
setup.exe -t

c. Kévesse az instrukciokat a telepités
befejezéséhez.

d. Ha a folyamat véget ért, inditsa Ujraa

szamitoégépét.

Megjegyzések:

Az illesztéprogram megfeleld telepitése utan a

TP-Link Bluetooth 5.0 USB adapter megjelenik az

EszkozkezelSben,

Ha az illesztéprogram telepitése sikertelen, tiltsa le a

viruskeresd szoftvert és a tiizfalat, majd probalkozzon

Ujra

Windows 7 rendszerben, ha megjelenik egy Windows

Security Uizenet, olvassa el a kovetkezé weboldalon

lévéket:https://www.tp-link.com/faq-2760.html



Magyar

3 Bluetooth eszkdzdk parositasa

a. Jobb klikkelien a 9 (Bluetooth) ikonra a
savon.

Megjegyzés:
Ha nem jelenik meg a Bluetooth ikon, olvassa el a FAQ >
Q1 kérdést.

b. Vélassza ki a Bluetooth eszkdz vagy
Eszk6z hozzadadasat az elérhetd eszkdzok
felderitéséhez.

c. Valassza ki az On Bluetooth eszkézét a
listdbdl és kovesse a képernydn megjelend
informéaciokat.

Megjegyzés:
Bizonyosodjon meg réla, hogy az eszkozén a
Bluetooth be van kapcsolva és felderithetd dllapotban
van.

Add a device
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Gyakran Ismételt Kérdések (FAQ)

Q1.
Al

A2.

Q2.

A

A2.

A3.

Mit tegyek, ha a Bluetooth ikon nem jelenik
meg?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Windows
bedllitasaiban be van kapcsolva a Bluetooth.
Ha maés Bluetooth-eszkoz van a
szamitégépen, tiltsa le azokat az
Eszkdzkezel6ben, majd helyezze be az
adaptert, és prébéalkozzon Ujra.

Miért nem m(ikodik az adapter a Bluetooth-
eszkbzemmel?

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdz

rendelkezik-e a BLUETOOTH funkciéval.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy telepitette a
legujabb Bluetooth illesztéprogramot a
szamitégépre. A kdzzétett illesztéprogram-
verzidkat a kdvetkezd weboldalon
ellendrizheti: https://www.tp-link.com/
download-center.

A nem szabvanyos Bluetooth protokollt
hasznald eszkdzok, példaul a Logitech
egerek esetében kompatibilitdsi problémak
merulhetnek fel.



Polski

1 Podtgcz do komputera

a. Wytacz wszystkie urzadzenia Bluetooth
(zaréwno te wbudowane, jak i urzadzenia
innych firm) w zaktadce Menedzer urzadzen
systemu Windows.

b. Wtdz karte sieciowg bezposrednio do portu
USB komputera.

2 Zainstaluj sterowniki Bluetooth
a. Najnowsze sterowniki znajdziesz na stronie
https://www.tp-link.com/download-center.
Wskazdéwka:
W systemie Windows 10/8.1 instalacja sterownikéw
rozpocznie sig automatycznie po nawigzaniu
potaczenia z Internetem. Jesli tak sig nie stanie,

pobierz sterowniki recznie.
b. Wypakuj pobrane pliki i uruchom plik setup.
exe, aby rozpoczac instalacje sterownikow.
c. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
ukonczy¢ proces instalacji.
d. Po zakonczeniu procesu uruchom ponownie
komputer.
Uwagi:
Karta sieciowa USB Bluetooth 5.0 od TP-Link pojawi
sig na liscie Menedzera urzadzen w przypadku
poprawnej instalacji sterownikow.
Jesliinstalacja sterownikow zakonczy sie
niepowodzeniem, wytagcz oprogramowanie
antywirusowe i zapore sieciowa. Nastepnie sprobuj
ponownie.
Jesli korzystasz z systemu Windows 7 i wyswietli
sie komunikat dotyczacy zabezpieczen systemu,
zastosuj sie do wskazdwek na stronie: https://www.
tp-link.com/fag-2760.html.



Polski
3 Sparuj z urzgdzeniami Bluetooth
a. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikong 9
(Bluetooth) na pasku zadan.
Uwaga:
Jedliikona Bluetooth sie nie wyswietla, zapoznaj sie z
odpowiedzig na pytanie FAQ > Pyt. 1.

b. Wybierz Dodaj urzadzenie Bluetooth lub
Dodaj urzadzenie, aby wyszuka¢ dostepne
urzadzenia.

c. Wybierz z listy urzadzenie Bluetooth
i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczyc¢
proces parowania.

Uwaga:
Upewnij sie, ze ustuga Bluetooth urzadzenia jest
wigczona i wykrywalna.

Add a device

O Mouse

m Headset

Czesto zadawane pytania (FAQ)

Pyt. 1. Co moge zrobi¢, jesli nie wyswietla sig
ikona Bluetooth?

Odp. 1. Upewnij sig, ze ustuga Bluetooth jest
wiaczona w ustawieniach systemu
Windows.

Odp. 2. Jesli z komputerem potaczone sg
inne urzadzenia Bluetooth, wytacz
Jje w zaktadce Menedzer urzadzen, a
nastepnie ponownie wtéz karte.

Pyt 2. Dlaczego karta sieciowa nie dziata z
moim urzgdzeniem Bleutooth?

Odp. 1. Upewnij sig, ze urzadzenie obstuguje
funkcje BLUETOOTH.

Odp. 2. Upewnij sie, ze na komputerze zostaty
zainstalowane najnowsze sterowniki
Bluetooth. Najnowsze wersje sterownikdw
dostepne sg na stronie https://www.tp-
link.com/download-center.

Odp. 3. Urzadzenia obstugujace niestandardowe
protokoty Bluetooth, takie jak mysz
Logitech, moga mie¢ problem z facznoscia.



Romana

1 Conecteaza-te la un computer

a. Dezactiveaza toate dispozitivele Bluetooth
existente (atat incorporate, cat side la
alti producatori) din Device Manager pe
Windows.

b. Introdu adaptorul intr-un port USB de pe
computer.

2 Instaleaza driverul Bluetooth

a. Descarcé cel mai recent driver la
https://www.tp-link.com/download-center.
Sfat:
Pentru sistemul Windows 10/ 8.1, instalarea driverului

va porni automat cand este conectat la internet. Dac
nu, te rugdm sa descarci manual driverul.
b. Extrage fisierul descércat si ruleaza setup.
exe pentru a incepe instalarea driverului.
c¢. Urmeaza instructiunile pentru a finaliza
instalarea.
d. Dupa terminarea procesului, reporneste
computerul.
Noté:
Adaptorul USB TP-Link Bluetooth 5.0 va filistat in
Device Manager atunci cand driverul este instalat
corect,

Daca instalarea driverului esueaza, dezactiveaza
software-ul antivirus si firewall, apoi incercearca din
nou

n Windows 7, daca apare un mesaj de securitate
Windows, consultd https://www.tp-link.com/faqg-
2760.html



Romana

3 Asociere cu dispozitivele Bluetooth

a. Apasa clic dreapta pe pictograma 9
(Bluetooth) din taskbar.

Nota:
Dacé pictograma Bluetooth nu este afisatd, consulta
FAQ>Q1.

b. Selecteaza Add a Bluetooth Device sau
Add a Device pentru a cauta dispozitivele
disponibile.

c. Selecteaza dispozitivul Bluetooth din lista si
urmeaza instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza asocierea.

Nota:
Asigura-te c& Bluetooth-ul dispozitivului tdu este
activat si poate fi gasit.

Add a device
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Connect Cancel

intrebéri frecvente (FAQ)

Q1.

Al

A2.

Q

N

Al.

A2.

A3.

Ce ar trebui sa fac daca pictograma
Bluetooth nu apare?

Asigura-te ca ai activat Bluetooth in setérile
Windows.

Daca exista alte dispozitive Bluetooth

pe computer, dezactiveaza-le in Device
Manager, apoi introdu adaptorul gi
incercearcé din nou.

. De ce adaptorul nu functioneaza cu

dispozitivul meu Bluetooth?

Asigura-te ca dispozitivul tau are functia
BLUETOOTH.

Asigura-te ca ai instalat cel mai recent
driver Bluetooth pe computer. Poti verifica
versiunile de drivere publicate aici: https://
www.tp-link.com/download-center.
Pentru dispozitivele cu protocoale
Bluetooth non-standard, cum ar fi Mouse
Logitech, pot exista unele probleme de
compatibilitate.



Slovencina

1 Pripojenie k pocitacu

a. V rdmci systému Windows v Spravcovi
zariadeni deaktivujte vSetky existujuce
Bluetooth zariadenia (zabudované zariadenia
aj zariadenia tretich stran).

b. Adaptér zapojte priamo do USB portu
pocitaca.

2 InStalacia ovladaca Bluetooth

a. Najnovsi ovladac si stiahnite na adrese
https://www.tp-link.com/download-center.
Tip:

V systémoch Windows 10/8.1 sa inStalécia ovladaca
spusti automaticky po pripojeni na internet.
Ak sa tak nestane, stiahnite si ovlada¢ manuélne.

b. Rozbalte stiahnuty subor a spustenim
suboru setup.exe zacnite inStalaciu
ovladaca.

c. Postupuijte podla pokynov a dokoncite
instaléciu.

d. Po dokonceni instaldcie restartujte pocitac.
Poznamky:

* Po Uspesnom dokonéeniinstalacie sa v zozname
Sprévcu zariadeni zobrazi USB adaptér TP-Link
Bluetooth 5.0.

Ak sa ovladac¢ nepodarf ispesne nainstalovat,

deaktivujte antivirusovy program a branu firewall

a skuste to znova.

Ak sa v operatnom systéme Windows 7 zobrazi okno

Zabezpecenie systému Windows, postupujte podla

tychto pokynov: https://www.tp-link.com/fag-2760.html.
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Slovencina

3 Péarovanie s Bluetooth zariadeniami

a. Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu 9
(Bluetooth) na paneli tloh.

Poznamka
Ak sa ikona Bluetooth nezobrazuje, postupuijte podia
odpovede na otazku ¢islo 1 v sekcii NajéastejSie otazky.

b. Vyberte moznost Pridat zariadenie
Bluetooth alebo Pridat zariadenie a spusti
sa vyhladavanie dostupnych zariadeni.

C. Zo zoznamu vyberte prislusné Bluetooth
zariadenie a podla pokynov na obrazovke
dokoncite parovanie.

Poznamka:

Funkcia Bluetooth vasho zariadenia musi byt

aktivovana a zariadenie musi byt vyhladatelné.
Add a device

=
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Najcastejsie otazky

Otéazka ¢. 1. Ako mém postupovat, ak sa ikona
Bluetooth nezobrazi?

Odpoved ¢. 1. V nastaveniach systému
Windows sa uistite, Ze rozhranie Bluetooth je
aktivované.

Odpoved'¢. 2. Ak st v pocitaci dalsie Bluetooth
zariadenia, deaktivujte ich v Spravcovi zariadeni,
potom pripojte adaptér a skuste to znova.
Otéazka ¢. 2. Pre¢o adaptér nefunguje s mojim
Bluetooth zariadenim?

Odpoved'¢. 1. Overte, i vase zariadenie
disponuje rozhranim BLUETOOTH.

Odpoved ¢. 2. Uistite sa, Ze na pocitacije
naintalovany najnovsi ovliddac Bluetooth.
Najnovsiu verziu ovlddaca moézete skontrolovat
na stranke https://www.tp-link.com/download-
center.

Odpoved €. 3.V pripade zariadeni

s nestandardnymi Bluetooth protokolmi
(napriklad mys Logitech) mézu existovat
problémy s kompatibilitou.



Slovenséina

1 Povezite se z raCunalnikom

a.V upravitelju naprav v sistemu Windows
onemogocite vse obstojeCe naprave
Bluetooth (tako vgrajene kot zunanje).

b. Adapter vstavite neposredno v vrata USB na
racunalniku.

-~

1 -

2 Namestite gonilnik Bluetooth

a. Prenesite najnovejsi gonilnik na
https://www.tp-link.com/download-center.
Namig:

V sistemu Windows 10/ 8.1 se bo namestitev
gonilnika samodejno zacela, ko bo vzpostavijena

povezava z internetom \% nasprotnem primeru
gonilnik prenesite ro¢no.

b. Izvlecite preneseno datoteko in zazenite
setup.exe, da zacnete namestitev gonilnika.

c. Za dokoncanje namestitve sledite
navodilom.

d. Ko je postopek konc¢an, znova zazenite
radunalnik.

Opombe:

Ko je gonilnik pravilno namescen, bo vmesnik TP-Link
Bluetooth 5.0 USB prikazan v upravitelju naprav.

Ce namestitev gonilnika ne uspe, onemogocite
protivirusno programsko opremo in pozarni zid, nato
poskusite znova.

Cesev operacijskem sistemu Windows 7 prikaze
varnostno sporogilo sistema Windows, obiscite
https://www.tp-link.com/fag-2760.html.
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Slovenséina

3 Seznanite se z napravami Bluetooth

a. Z desno miskino tipko kliknite ikono 8
(Bluetooth) v opravilni vrstici.
Opomba:
Ce ikona Bluetooth ni prikazana, glejte Pogosto
zastavljena vprasanja > V1
b. Izberite Dodaj napravo Bluetooth ali Dodaj
napravo, da poisc¢ete razpoloZljive naprave.
c. Na seznamu izberite svojo napravo
Bluetooth in sledite navodilom na zaslonu za
dokoncanje seznanjanja.
Opomba:
Prepricajte se, da je naprava Bluetooth omogocena in
jo je mogoce naiti

Add a device

@ Mouse

@ Headset
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Pogosto zastavljena vprasanja
\%

=

. Kaj naj storim, ¢e se ikona Bluetooth ne
prikaze?
0

=

. Prepricajte se, da ste vklopili Bluetooth v
nastavitvah sistema Windows.

02. Ce so v radunalniku druge naprave
Bluetooth, jih onemogocite v upravitelju
naprav, nato vstavite adapter in poskusite
znova.

V2. Zakaj adapter ne deluje zmojo napravo
Bluetooth?

. Prepricajte se, da ima vasa naprava funkcijo
BLUETOOTH.

. Prepricajte se, da ste v racunalnik namestili
najnovejsi gonilnik Bluetooth. Objavljene
razli¢ice gonilnikov lahko preverite na
https://www.tp-link.com/download-center.

0

]

¢}

0

@

. Prinapravah z nestandardnimi protokoli
Bluetooth, kot je Logitech Mouse, lahko
pride do tezav z zdruZljivostjo.



1 PovezZite se sa racunarom

a. Onemogucite sve postojeée Bluetooth
uredaje (ugradene i nezavisne) iz Windows
panela za upravljanje uredajima.

b. Umetnite adapter direktno u USB port na
racunaru.

-~

1 -

2 Instalirajte bluetooth drajver

a. Preuzmite najnoviji drajver
sa sledece lokacije:
https://www.tp-link.com/download-center.

Srpski jezik/Cpncku jeaunk
Savet:
Za Windows 10/ 8.1, instalacija drajvera, automatski
¢e zapoceti, kada se poveZete na Internet. Ako nije,
molimo vas da rué¢no preuzmete drajver

b. Raspakujte preuzetu datoteku i pokrenite
setup.exe, da biste zapoceli instalaciju
drajvera.

c. Sledite uputstva, da biste dovrsili instalaciju.

d. Po zavr§etku procesa, restartujte racunar.

Napomene:

TP-Link Bluetooth 5.0 USB adapter, bi¢e naveden u

panelu za upravljanje uredajima, kada se drajver bude

pravilno instalirao.

Ako instalacija drajvera ne uspe, onemogucite

antivirusni softver i firewall, a zatim pokusajte ponovo.

« Ako se u operativnom sistemu Windows 7, pojavi
poruka o bezbednosti sistema, pogledaijte na: https://
www.tp-link.com/fag-2760.html.
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Srpski jezik/Cpncku jeank
3 uparivanje sa Bluetooth uredajima

a. Desni kiik na ikonu §) (Bluetooth) na
taskbar-u.
Napomena
Ako se ikona Bluetooth ne prikazuje, pogledajte FAQ >
Q1.
b. Izaberite dodaj Bluetooth uredaj, ili dodaj
uredaj da biste skenirali dostupne uredaje.
c. Izaberite svoj Bluetooth uredaj sa liste, i
sledite uputstva na ekranu, da biste dovrsili
uparivanje.
Napomena
Uverite se da je Bluetooth uredaj omogucen, i da ga je
moguce otkriti

Add a device

@ Mouse

m Headset

24

Cesto postavljana pitanja(FAQ)
Q1. Sta da radim, ako se Bluetooth ikona ne

pojavi?

=

Al

Obavezno ukljucite Bluetooth u Windows

podesavanjima.

A2. Ako naracunaru postoje drugi Bluetooth
uredaji, onemogucite ih u panelu za
upravljanje uredjajima, zatim umetnite
adapter i pokusajte ponovo.

Q2. Zasto adapter ne radi sa mojim Bluetooth

uredajem?

A1. Uverite se da vas uredajima BLUETOOTH
funkciju.

A2. Obavezno instalirajte najnoviji Bluetooth
drajver na racunar. Objavljene verzije
drajvera, mozete proveriti na: https://www.
tp-link.com/download-center.

A3. Na uredajima sa nestandardnim Bluetooth
protokolima, kao $to je Logitech mis, mogu
postojati problemi sa kompatibilno&céu.



1 KomnbloTepre KOCbINbIHbI3

a. bapnblk KongaHelcTarbl Bluetooth
KYPbIIFbLIapbIH (KIPICTIPINreH xaHe YLWiHLwi
Tapan) Windows >yiieciHaeri Device
Manager 6araapnaMachlHaH aXblpaTbiHbI3

6. Agantepai komnbtoTepaeri USB nopTeiHa
Tikenew canblHbI3.

2 Bluetooth gpariBepiH opHaTbIHbI3
a. CoHFbl ApaiBepai

https://www.tp-link.com/download-center.

canTblHaH JKYKTEnN asblHbl3.

Kenec:
Windows 10/ 8.1 xy¥ieci yLwiH ApaiiBepai opHaTy

KazakLwa
VHTepHeTKe KOChINFaH Ke3/le aBToMaTTbl Typae
6acTtanafbl. Erep ok 60sca, Apaiisepai KonmeH
XKYKTEN aNblHbI3.

6. lpaiiBepai opHaTyabl 6acTay yiiH
XKYKTEeNreH Gpainapl WeiFapbin, setup.exe
iCKe KOCbIHbI3.

. OpHaTyapl asKTay YLUiH Hyckaynapas!
OpbIHAaHbI3.

. Mpouecc aakTanFaHHaH KeiiH KoMnbloTepai
KaliTa icke KOCbIHbI3.

Eckeptynep:

« [lpaiiBep Aypbic opHaTbinFaH kesae TP-Link

Bluetooth 5.0 USB apanTepi Device Manager

TisiMiHAe 6onagsl.

Erep paiiBepai opHaTy CaTCi3 60/1Ca, BUPYCKa Kapehl

6arfapnamarnbik xacakTamaHsl xeHe 6paHaMayapai

OLWIpiHi3, coaaH KeliH KaliTanan KepiHia.

* Windows 7-ae Windows Security xabapbl nanga
6orca, https://www.tp-link.com/fag-2760.html
CINTEMECIH KapaHbI3.

9]

h=}
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KasakLwa

3 Bluetooth KypbliFbiiapbIMeH KynTaHpl3

a. TancblpManap TakTacblHAaFbl 8 (Bluetooth)
6enrileciH TIHTYIPAIH OH >KaFbIMeH
6acbiHbI3.

Eckepry:
Erep Bluetooth 6enriweci kepcetinmece, XKKC> C1
6eniMiH KapaHbI3.

6. Kon »xeTimai KypblFblnapabl i3aey yiiH
Bluetooth KypbinFbICbIH KOCY Hemece
KypbInFbiHbI KOCY TaH4aHbI3.

B. TigimHeH Bluetooth KypblnFbiChiH TaHAarn,
KynTayApl asKTay YLiH 9KpaHaaFbl
HyCKaynapabl OpblHAaHbI3.

Eckepry:
KypbinFbiHbiH Bluetooth dyHKUMACH KOCY bl aHe
aHbIKTaNaTblHbIHA KO3 XETKI3IHI3.

Add a device

O Mouse

m Headset
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YKui konblnaTblH cypakTap (PKKC)

C1. Erep Bluetooth 6enriweci naraa
6onmaca, He icTeyiMm kepek?

XK1. Windows napameTpnepiHae Bluetooth
KOCKaHbIHbI3Fa KO3 XETKI3IHI3.

K2. Erep komnbloTepae 6acka Bluetooth
KypblnFbinapkl 6oca, onapasl Device
Manager 6arnapnamacbiiia ewipiHia,
COfaH KeliH aganTepai canbin, KarTanan
KOpiHi3.

C2. HenikTeH apanTtep MeHiH Bluetooth
KYPbIIFbIMEH XKYMbIC icTemelnai?

XK. KypbingbiHeif BLUETOOTH dyHKUmMACH 6ap
EeKeHiHe KO3 XEeTKI3iHi3.

K2, KomnbtoTepre eH »aHa Bluetooth
[paliBepiH OpHaTKaHbIHbI3Fa KO3 XeTKI3iHi3.
YapwusinaHraH apaiBep HycKanapbiH
https://www.tp-link.com/download-center.

2K3. Logitech Mouse cuakTel CTaHAapTTbl eMec
Bluetooth npoTtokonaapbl 6ap KypblnFeiiap
VYLLIH Kerbip yitnecimainik npobnemanapbl
607ybl MYMKIH.



1 Noakntoyenue k MK

a. OTKNtoUMTE BCE TEKYLLME YCTPONCTBa
Bluetooth (BCTPOEHHbIE 1 CTOPOHHKE) B
[vcnetyepe ycTpoitcts Windows.

6. MoaknoyunTe agantep HeNOCPeACTBEHHO K
USB-nopTy KomnbtoTepa.

2 YctaHoBKa gpanBepa Bluetooth

a. CKayaiiTe NoCNeaHIo0 BEPCUIO ApaiiBepa Ha

https://www.tp-link.com/download-center.
CoseT:

Ecnmny Bac Windows 10/8.1, yctaHoBKa fpaiiBepa
HaYHETCA aBTOMATUHYECKM (€C/IN €CTb UHTEPHET-

noaK/iodeHe). EC/in aToro He NPonsoLwLo, ckavaiiTe

6.

o

r

Pycckuii A3blk
Apansep BPYYHYIO.

PacnakyiTe ckayaHHbI apxvB 1 3anycTuTe
setup.exe, YTOObI Ha4aTb yCTaHOBKY
Apaieepa.

CnepyviTe VHCTPYKUMAM AN 3aBepLUeHUA
YCTaHOBKM.

Mocne 3aBepLUEHVs yCTaHOBKN
nepesarpysuTe KoMrboTep.

QI IVERETTZER

Ec/m apaiiBep yCTaHOBNEH KOPPEKTHO, B
[lncneTyepe ycTpoiicTs byaeT oTobpaxatsea TP-
Link Bluetooth 5.0 USB Adapter.

Ecnv npu ycTaHoBKe ApaiiBepa BO3HMKNa OLLMOKa,
OTK/tOUMTE aHTUBMPYCHOE MO 1 6paHamayap, 3aTeM
NOBTOPYTE MOMbITKY.

« Ecnm npu ycTaHoBke Ha Windows 7 nossnsetcs

coobueHve Windows o 6e3onacHocTy,
Bocnonbayiiteck FAQ: https://www.tp-link.com/fag-
2760.html
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Pycckuit A3blk
3 ConpshkeHue ¢ ycTponcTeamu

a. Haxkmute npaBoi KHOMKOW MbILLM Ha MKOHKY

€ (Bluetooth) Ha naren sagau.
MpymevaHme:

Ecnm ukorka Bluetooth He oTobpaxaetcs,
BOCnonbL3yiTech FAQ > B1.

6. Bbibepute lob6aBneHue Bluetooth namn
APYroro yCTponcTBa, YT06bl O6HaPYXUTb
[OCTYMHbIE YCTPOUCTBA.

B. Boibepute cBOE ycTpoincTso Bluetooth na
crnvcKa v cnemymnTe yKasaHuaM Ha aKkpaHe
ANA 3aBepLUeHna CONnpKeHnA.
MNpumevaHme:

Y6eanTecs, 4TO Ha Balliem yCTPOCTBE BK/IOHEH
Bluetooth 1 0HO OTKPBITO AN18 06HAPYXKEHNA.
Add a device
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YacTo 3agaBaemble Bonpochl (FAQ)

B1.

o1.

02.

o1.

02.

os.

Y710 AenaTb, eCv He NOSIBASETCA UKOHKa
Bluetooth?

Y6enmTecs, 4To Bbl BKAOYMAN Bluetooth B
HacTpolikax Windows.

ECnm K KOMMbIOTEPY NMOAK/IOHEHb! Apyrie
ycTpoiicTsa Bluetooth, oTkniounte

vx B lncnetyepe yCTponCTB, 3aTeM
NOAK/IOYMTE afanTep 1 NoBTOpUTE
MOMbITKY.

. MoueMy aganTep He paboTaeT ¢ MoUM

ycTporicTBom Bluetooth?

Y6eanTechb, 4To Balle YCTPOWCTBO
noaaepxveaet Bluetooth.

Y6eauTecs, 4TO Ha KOMMbIOTEPE
yCTaHOB/IEHa NOCNEAHSA BEPCYs ApaiiBepa
Bluetooth. [lpaiiBep MOXHO CkayaTb Ha
https://www.tp-link.com/download-center.
Ecnun ycTpoiicTBO paboTaeT Ha
HecTaHaapTHOM npoTokose Bluetooth
(HanpuMmep, Kak Mbiwv Logitech), moryT
BO3HUKHYTb I'IpOGﬂeMbl C COBMECTUMOCTbHO.



1 Nig" egHariTe 4o Komn'totepa

a. BUMKHITb yci icHytoui Bluetooth-npuctpoi
(B6ynOBaHi Ta CTOPOHHI) 3 lncneTyepa
npucTpois y Windows.

b. BctasTe agantep B USB-nopt komm'ioTepa.

2 BcTaHoBiTb gpainsep Bluetooth

a. 3aBaHTaXKTe HaHOBILLMI
[ipaiiBep 3a agpecoto
https://www.tp-link.com/download-center.
Mopaga:
Y cuctemi Windows 10/8.1 BcTaHOBNEHHS ApaliBepa

YipaiHcbka MoBa
PO3MOYHETHLCA ABTOMATUHHO NPV NAKMIOYEHH A0
IHTEpHETY. FIKLLIO Hi, 3aBaHTaXKTe ApanBep BPYUHY.

b. BUTArHiTe 3aBaHTaxeHuin painn ta
3anycTiTb dainn setup.exe, WoO6 po3noyaTn
BCTaHOBNEHHA ApaiiBepa.

¢. [JoTprMyTECH IHCTPYKLIN, W06 3aBepLunTm
BCTaHOBJ/IEHHSA.

d.Micns 3aBepLueHHA npouecy
nepesaBaHTaXXTe KOMM'IOTEP.

MpumiTk:

« USB-apantep TP-Link Bluetooth 5.0 6yae sxasaHo
y Avicnetyepi MNpucTpois, Konu apaiisep 6yae
BCTaHOB/EHO MPaBU/ILHO,

* FAKLLO BCTAHOBUTH ApaliBep He BAANOCA, BUMKHITb

aHTUBIpYC Ta 6paHamayep, Ta cCnpobyiiTe Lie pas.

Y Windows 7, AKLLO 3'ABNAETHCA NOBIAOMIEHHS NPO

6eanexy Windows, 3BepHiTbea A0 https://www.tp-

link.com/faq-2760.html.
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YkpaiHcbka MoBa

3 MigkntoyiTecs Ao npucTpois Bluetooth
. HaTWCHITb NpaBoto KHOMKOKO MULLIKV Ha
3Haqo><9 (Bluetooth) Ha nareni 3asaaHb.
MpumiTka:
Ak 306paxeHHa Bluetooth He BinoGpaxaeTses, VB,
Pozain FAQ > Q1.

b. Bubepite [Joaatv npucTpiit Bluetooth abo
Jopatv NpUCTpIN, Wob npockaHyBaTh
HaABHI NPUCTPOI.

c. Bubepitb cBit npucTpin Bluetooth 3i cnncky
Ta AOTPUMYMTECH BKa3iBOK Ha eKpaHi, LWoo
3aBepLwUTH 3'eAHaHHSA.

MpumMiTka:
MepekoHaiiTecs, Wo Bluetooth Ha BaLLoMy NpUCTPOT
YBIMKHEHO Ta BiH JOCTYMHWIA AN15 MOLLYKY.

Add a device
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MowmwnpeHi 3anutaHHsA (FAQ)

Q1.
Al

A2.

Al.

A2.

A3.

LLlo po6uTh, AKLLO 306paXKeHHs
Bluetooth He BigobparkaeTbcs?
MepekoHanTecs, WO B1 yBIMKHYM
Bluetooth y HanawTyBaHHax Windows.
AKLLO Ha KOMM'tOTEPI € IHLWI NPUCTPOT
Bluetooth, BUMKHITE ix y incnetyepi
MpucTpois, a NoTiM BCTaBTe agantep Ta
MNOBTOPITE CNPOOBY.

. YoMy aganTep He npaute 3 MoiM

npucTpoem Bluetooth?

MepekoHaiiTecs, Wo NpUCTPIl Mae GyHKLIO
BLUETOOTH.

MepekoHalTecs, Lo Ha KoMM'toTepi
BCTaHOB/IEHO HANHOBILLWI ApaiiBep
Bluetooth. Bu MoxeTe nepesiputv HasBHi
Bepcii ApaiBepis 3a agpecoto https://www.
tp-link.com/download-center.

Y npucTpOiB 3 HeCTaHAAPTHUMM
npoTtokonamu Bluetooth, Takux sk Logitech
Mouse, MOXyTb BUHUKHY TV Npo6iemn i3
CYMICHICTIO.



Eesti

1 Uhendage arvutiga

a. Keelake Windowsi seadmehalduri (Device
Manager) alt kdik olemasolevad Bluetoothi
seadmed (nii sisseehitatud kui ka kolmanda
poole omad).

b. Sisestage adapter otse arvuti USB-porti.

2 Installige Bluetoothi draiver

. Laadige kdige uuem draiver alla lingilt
https://www.tp-link.com/download-center.
Soovitus:

Sslisteemi Windows 10/8.1 puhul laetakse draiver
internetiiihenduse olemasolu korral automaatselt alla.

Kui seda ei juhtu, laadige draiver alla késitsi.

@

b. Pakkige allalaaditud fail lahti ja kéivitage
draiveri installimise alustamiseks setup.exe.

c. Installimise [8puleviimiseks jargige juhiseid.

d. Protsessi I6ppedes taaskaivitage arvuti.
Mérkused.

Draiveri 6igesti installimise korral ilmub
seadmehaldurisse (Device Manager) TP-Link
Bluetooth 5.0 USB Adapter.

Kui draiveri installimine ei 6nnestu, keelake
viirusetdrjetarkvara ja tulemadr ning proovige uuesti.
Kui Windows 7 korral kuvatakse hipikaknas Windowsi
turvateade, vt https://www.tp-link.com/fag-2760.
html
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Eesti
3 Paarige Bluetoothi seadmetega

a. Tehke paremkIdps tooribal asuval ikoonil )

(Bluetooth).
Markus.
Kui Bluetoothi ikoon eiilmu ekraanile, lugege KKK > K1

b. Olemasolevate seadmete skannimiseks
tehke valik Lisa Bluetoothi seade voi Lisa
seade.

c. Valige loendist oma Bluetoothi seade ja
paarimiseks jargige ekraanile kuvatavaid
juhiseid.

Maérkus.
Veenduge, et teie seadme Bluetooth on lubatud ja
leitav.

Add a device

@ Mouse

m Headset
32

Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

K1. Mida teha, kui Bluetoothi ikoon ei ilmu
ekraanile?

V1. Veenduge, et olete Bluetoothi Windowsi
seadete alt sisse lulitanud.

V2. Kui arvutis on teisi Bluetoothi seadmeid,
keelake need seadmehaldurist (Device
Manager), sisestage adapter ja proovige
uuesti.

K2. Miks adapter ei té6ta minu Bluetoothi
seadmega?

V1. Veenduge, et seadmel on BLUETOOTH;i
funktsioon.

V2. Veenduge, et olete arvutisse installinud
kdige uuema Bluetoothi draiveri. Avaldatud
draiverite versioonid leiate siit https://www.
tp-link.com/download-center.

A3. V3. Ebastandardsete Bluetoothi
protokollidega seadmetel, nt Logitech
Mouse, voivad esineda thilduvuse
probleemid.



English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Bbarapcku

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC CbLECTBEHUTE U3UCKBAHWA U ApYyrUTe
NpUNoXUMK pasnopeaéu Ha Aupektusu 2014/53/EC, 2011/65/EC u (EC)2015/863.

OpwuruHanHata EC [leknapauns 3a CbOTBETCTBME, MOXKE Aa Ce HaMepu Ha
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

LatvieSu

TP-Link ar So pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863svarigakajam
prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Lietuviy

TP-Link pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas
2014/53/ES, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Magyar
A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kévetelményekkel és més, az idevonatkozé
(EU)2015/863, 2014/53/EU és a 2011/65/EU iranyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.



Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduije sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Romana

TP-Link declara prin prezenta cé acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Slovens$cina

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/
EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovencina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poZziadavkami a dal$imi prisluSnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863 .

Origindl EU vyhlasenia o zhode mozno njst na https://www.p-link.com/en/support/ce/

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/

YkpaiHcbka MoBa
Uum TP-Link 3aaBnsi€, WO AaHUiA NPUCTPIi BiANOBiAaE OCHOBHUM Ta iHLWMWM BiAMOBIAHMM BUMOram AUPEKTUB
2014/53/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.



Opuwrinan [eknapauii BignosigHocTi EC Bu MoXeTe 3HalTH 3a NOCUNaHHAM
https://lwww.tp-link.com/en/support/ce/

Eesti

TP-Link kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Safety Information

English

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

» Do not use the device where wireless devices are not allowed.

« This USB Adapter can be powered only by computers that comply with Limited Power Source(LPS).

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that
no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

Bbnrapcku

« Ta3eTe yCTPOWNCTBOTO Alaney OT BOAA, OrbH, BN1ara Um ropella okosiHa cpeaa.

* He npaBeTe onuTy\ ia pa3riobsiBaTe, PEMOHTUPATE UM MOANDULIMPATE YCTPOCTBOTO.

* He n3nonsBaiite ycTpOWCTBOTO TaM, KbAETO ynoTpebaTta Ha 6e3XKUYHM YCTPOICTBA He e paspeLleHa.

« To3n USB agantep Moxe Aa nonyyu 3axpaHBaHe camo OT KOMMIOTPY, KOUTO ca cbobpa3enun ¢ OrpaHuyeH
M3TOYHWMK Ha Tok (Limited Power Source - LPS).

Mons, npoyeTeTe Tasu MHGOPMaLMA W cna3paiTe MepKUTe 3a 6€30MacCHOCT, KOraTo pa6oTute ¢
YCTPOWNCTBOTO. H1e He MOXeM fa rapaHTupame, Ye HAMa fia HaCTbNAT aBapun UK NOBPEAV BNEACTBUE
Ha HenpasW/IHO W3N0/3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO. MoNs, N3M0/I3BaITE NPOAYKTAa BHUMATE/IHO U HA CBOS



OTrOBOPHOCT.

Cestina

 Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

* Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.

* Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano pouzivat bezdratova zafizeni.

« Tento USB adaptér mize byt napajen pouze poéitaci, které vyhovuii Limited Power Source (LPS).

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpe¢nostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.
NemUzeme zarugit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouZivejte toto
zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruée okoline.

* Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj.

* Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

* Ovaj se USB prilagodnik moZe napajati iskljuivo putem racunala s oznakom ograni¢enog izvora napajanja
(Limited Power Source, LPS).

Kada upotrebljavate uredaj, pro€itajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da
nece doci do nesrecaiili

ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte paZljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu
odgovornost.

Kasakwa

* YKab6abIKTbl CyAaH, OTTaH, biIFaN/bIKTaH XaHE bICThIK OPTa/jaH ayNaK yCTaHbI3.

* >KabablKTbl 6enLeKTeyre, XKeHaeyre, HeMece TypaeHAipyre TaanblH6aHbI3.

* CbIMCbI3 )abablKTapabl KonaaHyFa 60/IMaiTbiH XXepae kabAblKTbl KONAaHOaHbI3.

« Byn USB aganTep Tek WekTenreH Kyat kesiHe (LPS) calikec koMMbloTepnep apKbl/ibl KyaTTana anafbl.
OTiHiLW, KabAbIKTbl KONAaHFaHAA XKOFapbl KEPCETINreH Kayinciaaik ManiMEeTTi OKpIN xaHe epiHi3. bi3 »kababIKTbl



NaiblKCbl3 KONAaHbIICa OKWFa Hemece 3akbiMaHy 60MaiTbiHbIHA Kenin 6epe anMaiimbl3. OTiHil, ocbl
abaplKTbl 6alikan KonaaHbIHbI3, HeMece ©3 KaTepiHi36eH KonaaHachI3.

LatvieSu

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

* Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lieto$ana ir aizliegta.

« Sim USB adapterim baro$anu var nodrosinat tikai no datoriem, kuri atbilst ierobezotam barodanas avotam
(LPS).

Lietojot ierici, ladzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu
pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Lidzu, lietojiet ierici ripigi un esiet gatavi
uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karsty pavirsiy.

* DraudZiama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

* Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra uzdrausti.

* USB tinklo plokstés gali bati maitinamos tik per kumputerj atitinkantys LPS standartus (Limited Power
Source).

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad
produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy
rizika.

Magyar

 Tartsa tavol a készliléket viztd|, t(iztdl, nedvességtdl vagy forré kornyezettdl!

« Ne prébélja meg szétszerelni, javitani vagy médositani a késziiléket!

« Ne hasznélja a készliléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

* Az USB-s adapter tapellatast csak szamitogéptdl kaphat, ami 6sszhangban van a LPS-szel (Limited Power
Source).



Kérjiuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéaciokat a késziilék hasznalata soran. Az el6irasok be
nem tartasa, és a fentiekt6l eltéré hasznélat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felel6sséget. Kérjik, kell6 vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a késziiléket.

Polski

* Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

* Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

« Nie korzystaj z urzgdzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

« Karty sieciowe USB moga by¢ zasilane tylko przez komputery spetniajagce normy LPS (Limited Power
Source).

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznoéci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzgdzenia. Nie
mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzgdzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialnos¢.

Pycckuii A3blk

Ans 6e3onacHoi paboTbl yCTPOWCTB UX HEOBXOAMMO YCTaHaBAUBATb U UCMONb30BaTb B CTPOroOM
COOTBETCTBUM C NOCTABAAEMON B KOMMNIEKTE MHCprKLlMEﬁ n 06LLleI'IpMHiITbIMM npasuaamMmu TeXHUKU
6esonacHocTy.

O3HaKOMbLTECH CO BCEMU npeaynpexaeHuamn, yKasaHHbIMU Ha MapKUpoBKe ychoﬁcTBa, B UHCTPYKUMAX NO
BKCnyaTauuu, a Takxe B I’apaHTMIZHUM TanoHe, 4To6bl N3bexaTb HenpasW/IbHOro UCNOaIb30BaHUA, KOTOpoOe
MOXXET NPUBECTU K NOSIOMKEe ychoﬁcTBa, a Takxe BO usbexanve NOPaXXeHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.
KomnaHusa-13roToBuTENb OCTaBASET 32 CO60M npaBo U3BMEHATb HaCTDﬂlLlMIZ AOKYMEHT 6e3 npeasapuTesnibHOro
yBEAOMNEHUA.

CBeﬂeHMﬂ 06 OrpaHn4YeHnsax B UCNONb30BaHUKU C YY€TOM npeaHasHavyeHnsa ansa paﬁOTbI B XWANbIX,
KOMMEpPYECKUX U NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX.

OéoDy/:lOEaHMe npeaHa3HavYeHo Ans UCNob30BaHUA B XXUJbIX, KOMMEPYECKUX U NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX
6e3 BOSﬂeﬁCTBMﬂ ONacHbIX N BpeAHbIX NPOU3BOACTBEHHbIX ¢aKTOpOE.

npaBMna W yCNoBUA MOHTaXa TEXHUYECKOro CpeAcTBa, ero NOAKNKYEHUA K eneKTquecKoﬁ CeTn u apyrum



TEXHWUYECKUM CPE/ACTBAM, NMyCKa, PEry/MPOBaHIAA 1 BBEAEHUA B SKCTyaTaLmio.

YCTPOWCTBO AO/KHO yCTaHABAMBATLCA W AKCMYaTUPOBATLCHA COMNACHO UHCTPYKUMAM, ONUCaHHbLIM B
PPYKOBO/ICTBE 0 YCTAaHOBKE 1 9KCMlyaTaLmn 060pyA0BaHMS.

MpaBuna 1 yCNoBUS XpaHEHUS, NEPEBO3KM, Peann3aLmm 1 y TUam3aumum.

BnaxkHOCTb Bo3ayxa npu akcnyatauuu: 10%-90%, 6e3 o6pa3oBaHWs KOHAEHcaTa.

BnaxkHOCTb BO3Ayxa Npu xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 o6pa3oBaHVs KOHAeHcaTa.

Pabouas Temnepatypa: 0°C~40°C

[lonycTumas Temnepatypa A1s 060pyA0BaHNsA, UCMO/b3YEMOro BHE NOMELIEHUS, €C/N MPEAYCMOTPEHO
napameTpamu o6opyaosaHus: -30°C~70°C

TemnepaTypa xpaHeHus: -40°C~70°C

060pyA0BaHIE OMKHO XPaHUTLCS B MOMELLEHUN B 3aBOAICKOI YNaKOBKe.

TpaHCcnopTMPOBKa 060PYAOBaHNS [0/HKHA MPOU3BOAUTLECA B 3aBO/CKON YNaKoBKE B KPbITHIX TPAHCMOPTHBIX
Cpe/AcTBax /06bIM BUAOM TPaHCMopTa.

Bo n3bexxaHne HaHeceHWs Bpeaa OKpy»KaloLlei cpefe Heo6XoAMMO OTAENATb YCTPOWCTBO OT O6bIYHBIX
OTXO/I0B 1 yTUNN3MPOBATL ero Haubonee 6e3onacHbiM  CNOCO60M — HanpuMep, CaBaTh B CreLuasbHble
NyHKTBI yTUAM3aUMN. M3yuuTe uHdOpMaLWio 0 NpoLesype nepesayn 060pyAoBaHNs Ha yTUA3aLMIO B BaLLEM
pervoHe.

VHpopmaums o mMepax, KOTopele CaeayeT NPeAnpPUHATE MpU 06HaPYXKEHNU HEMCMIPABHOCTU TEXHUYECKOro
cpescTsa.

B cnyyae o6Hapy»eH1s HeMcnpaBHOCTU YCTPOMUCTBa HEO6XOANMO 06paTUTLCA K MpoaaBLly, Y KOTOPOro 6bia
npro6peTteH Toap. ToBap A0/MKeH 6biTb Bo3BpaLlleH MpoaasLy B NOMHOM KOMMIEKTaUWM 1 B OPUrMHaIbHOM
ynaKoBKe.

Mpy HEO6XOAMMOCTY PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTUM Bbl MOXETE 06PaTUTLCS B aBTOPU30BAHHBIE CEPBUCHBIE
UEHTPbI KoMnaHum TP-Link.

ti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.
* Nu |ncercat| sa demontati, reparati sau s& modificati echipamentul.



« Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

« Acest adaptor USB poate fi alimentat numai de computerele conforme cu tehnologia Limited Power Source
(LPS).

V& rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de sigurantd de mai sus in timpul utilizérii echipamentului. Nu
putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului.
Va rugam sé folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovenéina

 Zariadenie udrzujte v bezpe¢nej vzdialenosti od vody, ohiia, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* NepokusSajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

« Tento adaptér USB je mozné napéjat iba z po&itadov, ktoré spifiajti podmienku Limited Power Source (LPS) -
Obmedzeného napéjacieho zdroja.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemoézeme zarudit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Slovenscina

» Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vrocih pogojev.

« Naprave ne poizkuSajte razstavljati, popravljati oziroma spreminjati.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

* USB-adapter lahko napajajo le racunalniki, ki ustrezajo zahtevam omejenega vira energije (LPS).

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jaméiti, da zaradi
nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesrec ali poskodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo
lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeaunk
« Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.



« Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.

« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

« Ovaj USB adapter se moze napajati samo sa ra¢unara koji imaju Limited Power Source(LPS).

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj
i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa
* He ponyckaiite nepebyBaHHA NPUCTPOLO 6iNs BOAW, BOTHIO, BOIOFOro CepesoByLLa Yy CepeaoBmLLa 3
BUCOKVMY TEMNepaTypamu.
* He HamaraiTecb CamMOCTiiHO PO3ibpaTh, PEMOHTYBATV Y1 MOAUMIKYBaTV NPUCTPIN.
* He BUKOPUCTOBYWITE MNPUCTPIiA, TaM A€ 3a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6€3MNPOBIAHUX MPUCTPOIB.
* Lleit USB agantep MoXe OTPUMYBATH XUBEHHA TiZIbKK BiA KOMM'tOTEPIB, AKi BiANOBIAAOTL BUMOraMm, Ak
AXKEPeno 06MexXeHoi

noTy>xHocTi (LPS).
Byab nacka, yBaKHO nNpo4nTanTe Ta AOTPUMYUTECH BULLEBKa3aHOT iHGOpMaLii 3 TEXHIKK 6e3nekun, npu
KOPUCTYBaHHI NPUCTPOEM. M HE MOXEMO rapaHTyBaTy, WO HEHANEXHE YN HenpaBu/bHe BUKOPUCTaHHA
NPUCTPOIO HE CMPUYUHUTL HELACHNX BUNAAKIB, YN OTPUMAHHA 6yAb-AKNX NOLWKOMKeHb.Byab nacka,
BUKOPWCTOBYITE JaHUi NPUCTPIN 3 06ePEXHICTIO, Ta NPUIAMaOYM PU3NKK NMOB'A3aHI 3 1Oro BUKOPUCTaHHAM.

Eesti

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Sellele USB-adapterile saab toidet anda ainult arvutitest, mis thilduvad piiratud toiteallikaga (LPS).

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige llaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme
valesti kasutamine ei pohjusta 6nnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.




